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I.1. Poswiadczenie zdrowia publicznego
Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym zaswiadczam, ze zwierzeta opisane w niniejszym
Swiadectwie:
I1.1.1. pochodzg z gospodarstw, ktére nie zostaty objete urzedowym zakazem ze wzgledu na zdrowie
K} zwierzat w ciggu ostatnich 42 dni w przypadku brucelozy, w ciggu ostatnich 30 dni w przypadku
S waglika, w ciggu ostatnich szesciu miesiecy w przypadku wscieklizny, oraz nie miaty kontaktu ze
_g zwierzetami z gospodarstw, ktére nie spetniajg tych warunkdw;
2]
'S 11.1.2. nie otrzymaty:
W
3]
N — stilbenéw ani tyreostatykow,
9 — substancji estrogennych, androgennych, gestagennych ani agonistéw receptoréw beta do
& celéw innych niz leczenie terapeutyczne lub zootechniczne (zgodnie z definicjg w
© dyrektywie 96/22/WE);
11.1.3. odno$nie do gabczastej encefalopatii bydta (BSE):
MO [a) zostaty zidentyfikowane przez staty system identyfikacji pozwalajacy na ustalenie ich
pochodzenia od danej matki i stada oraz nie sg bydtem narazonym, jak okreslono w
rozdziale C cze$¢ | pkt 4 lit. b) ppkt (iv) zatgcznika Il do rozporzgdzenia (WE) nr 999/2001;
b) jesli w danym panstwie wystapity rodzime przypadki BSE, zwierzeta te urodzity sie po
terminie skutecznego wprowadzenia w zycie zakazu skarmiania przezuwaczy maczkg
miesno-kostng i skwarkami pochodzgcymi od przezuwaczy lub po narodzinach ostatniego
rodzimego przypadku BSE, jesli urodzit sie po wprowadzeniu tego zakazu.]
M & albo [a) zostaty zidentyfikowane przez staty system identyfikacji pozwalajacy na ustalenie ich
pochodzenia od danej matki i stada oraz nie sg bydtem narazonym, jak okreslono w
rozdziale C cze$¢ Il pkt 4 lit. b) ppkt (iv) zatacznika Il do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001;
b) urodzity sie¢ po terminie skutecznego wprowadzenia w zycie zakazu skarmiania
przezuwaczy maczkg migsno-kostng i skwarkami pochodzacymi od przezuwaczy lub po
narodzinach ostatniego rodzimego przypadku BSE, jesli urodzit sie¢ po wprowadzeniu tego
zakazu.]
() (%) albo [a) zostaty zidentyfikowane przez staty system identyfikacji pozwalajacy na ustalenie ich

pochodzenia od danej matki i stada oraz nie sg bydtem narazonym, jak okreslono w
rozdziale C cze$¢ Il pkt 4 lit. b) ppkt (iv) zatacznika Il do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001;

b) urodzity sie co najmniej dwa lata po terminie skutecznego wprowadzenia w zycie zakazu
skarmiania przezuwaczy maczka migsno-kostng i skwarkami pochodzacymi od
przezuwaczy lub po narodzinach ostatniego rodzimego przypadku BSE, jesli urodzit sie po
wprowadzeniu tego zakazu.]

1.2. Poswiadczenie zdrowia zwierzat:

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym zaswiadczam, ze zwierzeta opisane powyzej spetniajg
nastepujace wymagania:

11.2.1. pochodza z terytorium 0 Kodzie: ........cccooiiiiiiii (), ktére w dniu wydania
niniejszego $wiadectwa:

(1) [a) byto wolne w okresie ostatnich 24 miesiecy od pryszczycy]

(") albo [a) zostato uznane za wolne od pryszczycy od dnia .........ccocoeeiiiiiiciiciieeeee (dd/mm/rrrr),

przy czym w pézniejszym okresie nie odnotowano przypadkéw/ognisk choroby, a wywdéz
tych zwierzat jest dozwolony na podstawie rozporzadzenia wykonawczego Komisji
(UE) ———-/-——-z dnia ....ccccoovevirircieieennen (dd/mm/rrrr),]

b) byto wolne w okresie ostatnich 12 miesigcy od ksiegosuszu, gorgczki doliny Rift, zarazy
ptucnej bydta, choroby guzowatej skory bydta oraz epizootycznej choroby krwotocznej, a w
okresie ostatnich 6 miesiecy — od pecherzykowego zapalenia jamy ustnej,

c) nie byto w okresie ostatnich 12 miesiecy objete szczepieniami przeciw chorobom
wymienionym w lit. a) i b), a przywoz na to terytorium gospodarskich zwierzat
parzystokopytnych zaszczepionych przeciw tym chorobom jest zabroniony;

S [d) byto wolne w okresie ostatnich 24 miesigcy od choroby niebieskiego jezyka;]
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(1) (9) albo [d) byto wolne w okresie ostatnich 24 miesiecy od choroby niebieskiego jezyka, a zwierzeta
uzyskaty wyniki ujemne w badaniu serologicznym majacym na celu wykrycie przeciwciat
choroby niebieskiego jezyka i epizootycznej choroby krwotocznej, wykonanym dwukrotnie
na probkach krwi pobranej na poczatku okresu izolacji’/kwarantanny i co najmniej 28 dni
poézniej, w dniu ..o (dd/mm/rrrr) oraz w dniu .......ocoooveeienn. (dd/mm/rrrr),
przy czym drugie badanie zostato przeprowadzone w ciggu 10 dni przed wywozem;]

(') albo [d) nie bytlo wolne w okresie ostatnich 24 miesiecy od choroby niebieskiego jezyka, a
zwierzeta zostaly zaszczepione szczepionka inaktywowana przynajmniej na 60 dni przed
datg wysytki do Unii przeciw wszystkim serotypom choroby niebieskiego jezyka ... (podac
serotyp(-y)z), ktére wystepuja u populacji zrédtowej, jak wykazano za pomocg programu
nadzoru (1 ), w obszarze o promieniu 150 km wokdt gospodarstwa pochodzenia opisanego
w rubryce .11 i zwierzeta pozostajg w okresie dziatania szczepionki gwarantowanym w

specyfikacji szczepionki;]

11.2.2. pozostawaty na terytorium opisanym w pkt 11.2.1 od urodzenia lub co najmniej w okresie szesciu
miesiecy poprzedzajacych wysytke do Unii i w ciggu ostatnich 30 dni nie miaty kontaktu z
przywozonymi zwierzetami parzystokopytnymi;

11.2.3. pozostawaly od urodzenia lub co najmniej przez okres 40 dni poprzedzajacych wysylke w
gospodarstwie lub gospodarstwach opisanych w rubryce 1.11:

a) w ktérych i wokot ktérych, na obszarze o promieniu 150 km, nie odnotowano zadnego
przypadku/ogniska epizootycznej choroby krwotocznej w ciggu ostatnich 60 dni,

b) w ktorych i wokét ktérych, na obszarze o promieniu 10 km, nie odnotowano Zzadnego
przypadku/ogniska pryszczycy, ksiegosuszu, gorgczki doliny Rift, choroby niebieskiego
jezyka, zarazy ptucnej bydta, choroby guzowatej skéry bydta oraz pecherzykowego
zapalenia jamy ustnej w okresie ostatnich 40 dni;

11.2.4. nie sg zwierzetami przeznaczonymi do usmiercenia w ramach krajowego programu zwalczania
choréb ani nie byly szczepione przeciw chorobom, o ktérych mowa w pkt 1.2.1 lit. a) i b);

11.2.5. pochodzg ze stad, ktére nie sa objete ograniczeniami na podstawie przepisow krajowych
dotyczacych zwalczania gruZlicy, brucelozy i enzootycznej biataczki bydta;

11.2.6. pochodza ze stad urzedowo uznanych za wolne od gruzlicy (%) (*°);
oraz (") () [pochodza z regionu urzedowo uznanego za wolny od gruzlicy (°);]

(") albo [w okresie 30 dni poprzedzajacych wysytke do Unii zostaty poddane $rédskdrnej probie
tuberkulinowej (8) z wynikiem ujemnym;]

(') albo [maja mniej niz sze$¢ tygodni;]

11.2.7. nie zostaty zaszczepione przeciw brucelozie i pochodzg ze stad urzedowo uznanych za wolne od
brucelozy (°);

oraz (N () [pochodza z regionu urzedowo uznanego za wolny od brucelozy (°),]

(") albo [poddane zostaty co najmniej jednemu badaniu w kierunku brucelozy bydta (%) przeprowadzonemu
na prébkach pobranych w ciggu 30 dni poprzedzajacych wysytke do Unii,]

(") albo [majg mniej niz 12 miesiecy,]
(") albo [sa kastrowanymi samcami w dowolnym wieku,]

" mas. pochodzg ze stad, ktére objete sg urzedowym systemem kontroli enzootycznej biataczki bydta i w
ktérych nie wystapity objawy kliniczne tej choroby ani nie potwierdzono jej badaniami
laboratoryjnymi w okresie ostatnich dwoch lat,]

() albo [I1.2.8. pochodza ze stad urzedowo uznanych za wolne od enzootycznej biataczki bydta (°) (*),]
oraz (") () [pochodza z regionu urzedowo uznanego za wolny od enzootycznej biataczki bydta (°);]

(1) albo [zostaty poddane indywidualnemu badaniu w kierunku enzootycznej biataczki bydta (8) z wynikiem
ujemnym, przeprowadzonemu na prébkach pobranych w ciggu 30 dni poprzedzajgcych wysytke
do Unii;]

(") albo [maja mniej niz 12 miesiecy;]

11.2.9. s3 wysytane/zostaly wystane (') z gospodarstwa pochodzenia, nie przechodzac przez zaden targ:
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" [bezposrednio do Unii]
(') albo [do urzedowo =zatwierdzonego miejsca gromadzenia zwierzat opisanego w rubryce [.13,

znajdujgcego sie na terytorium opisanym w pkt 11.2.1,]
oraz, do chwili wysytki do Unii:

a) nie miaty kontaktu z innymi zwierzetami parzystokopytnymi niespetniajacymi wymogow
zdrowotnych opisanych w niniejszym $wiadectwie,

b) nie przebywaty w zadnym miejscu, w ktorym lub w wokét ktérego, na obszarze o
promieniu 10 km, w okresie ostatnich 30 dni, odnotowano przypadek/ognisko ktdrejkolwiek
z choréb, o ktérych mowa w pkt 11.2.1;

11.2.10. wszystkie pojazdy transportowe Iub kontenery, do ktérych =zostaty zatadowane, zostaty
oczyszczone i zdezynfekowane przed zatadunkiem przy uzyciu urzedowo zatwierdzonego $rodka
dezynfekujacego;

11.2.11. zostaty przebadane przez urzedowego lekarza weterynarii w ciggu 24 godzin od zatadunku i nie

wykazaty zadnych klinicznych objawow choroby;

11.2.12. zostaty zatadowane do wysytki do Unii w dniu ... (dd/mm/rrrr) (0
$rodkiem transportu opisanym powyzej w rubryce 1.15, ktéry zostat oczyszczony i zdezynfekowany
przed zatadunkiem przy uzyciu urzedowo zatwierdzonego $rodka dezynfekujacego i ktéry jest tak
skonstruowany, ze odchody, mocz, $ciotka ani pasza nie moga podczas transportu wyciec ani
wypas$¢ z pojazdu ani kontenera.

1.3. Poswiadczenie dotyczace transportu zwierzat
Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym zaswiadczam, ze zwierzeta opisane powyzej przed i w
czasie zatadunku byty traktowane zgodnie z odnos$nymi przepisami rozporzadzenia (WE) nr 1/2005, w
szczegblnosci w odniesieniu do pojenia i karmienia, i ze nadajg sie one do planowanego transportu.

" ("y[M.4. Wymagania szczegélne

11.4.1. Zgodnie z urzedowymi informacjami w ciggu ostatnich 12 miesiecy w gospodarstwie lub
gospodarstwach pochodzenia, o ktérych mowa w rubryce 1.11, nie stwierdzono klinicznych ani
patologicznych objawéw zakaznego zapalenia nosa i tchawicy u bydta (IBR);

11.4.2. zwierzeta, o ktérych mowa w rubryce 1.28:

a) zostaty odizolowane w obiekcie zatwierdzonym przez wiasciwy organ w okresie 30 dni
bezposrednio poprzedzajgcych wysytke w celu wywozu,

b) zostaty poddane badaniu serologicznemu w kierunku IBR na surowicy pobranej nie
wczesniej niz 21 dni po rozpoczeciu okresu izolacji, z wynikiem ujemnym, przy czym
badanie to dato wynik ujemny u wszystkich odizolowanych zwierzat,

c) nie byty szczepione przeciw IBR.]

Uwagi

Niniejsze $wiadectwo przeznaczone jest dla bydta domowego (w tym gatunkdéw Bubalus i Bison oraz ich krzyzowek)
przeznaczonego do hodowli lub produkciji.

Po przywozie zwierzeta muszg zosta¢ bezzwiocznie przewiezione do gospodarstwa przeznaczenia, gdzie pozostajg
przez co najmniej 30 dni przed dalszym przemieszczeniem ich poza gospodarstwo, z wyjatkiem wysytki do rzezni.

Czesc I:

— Rubryka 1.8: Podac kod terytorium zgodnie z wykazem w czesci 1 zatgcznika | do rozporzadzenia (UE)
nr 206/2010.

— Rubryka 1.13: W celu uzyskania zatwierdzenia ewentualne miejsce gromadzenia zwierzat musi spetniaé¢
wymogi ustanowione w czesci 5 zatacznika | do rozporzadzenia (UE) nr 206/2010.

— Rubryka 1.15: Poda¢ numer rejestracyjny (wagony kolejowe lub kontenery i samochody cigzarowe),

numer lotu (samolot) albo nazwe (statek). W przypadku wytadunku i przetadunku
wysylajacy zgtasza ten fakt w punkcie kontroli granicznej, w ktérym nastepuje
przekroczenie granicy Unii.




2010R0206 — PL — 26.04.2016 — 018.001 — 31

VM22

PANSTWO Wzér BOV-X

II.  Informacje dot. zdrowia Il.a.  Numer referencyjny $wiadectwa Il.b.

— Rubryka 1.23: W przypadku transportu w kontenerach lub skrzyniach poda¢ numer kontenera i numer
plomby (w stosownych przypadkach).

— Rubryka 1.28: System identyfikacyjny: zwierzeta muszg posiadac:

Indywidualny numer umozliwiajacy ustalenie miejsca ich pochodzenia. Okresli¢ system
identyfikacji (np. kolczyk, tatuaz, pietno, chip, transponder).

Kolczyk w uchu z podanym kodem ISO panstwa wywozu. Indywidualny numer musi
umozliwia¢ ustalenie miejsca ich pochodzenia.

Gatunek: wybra¢ odpowiednio sposréd ,Bos”, ,Bison” i ,Bubalus”.
Wiek: data urodzenia (dd/mm/rrrr).
Pte¢ (M = samiec, F = samica, C = wykastrowany).
Rasa: wybrac ,czystej krwi”, ,krzyzowka”.
Czesc ll:
(") Niepotrzebne skreslic.

(2) Tylko w przypadku gdy zwierzeta urodzity sie i byty przez caty czas chowane w panstwie lub regionie
skategoryzowanymi zgodnie z art. 5 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 jako parstwo lub region o znikomym
ryzyku BSE i wymienionymi jako takie w decyzji 2007/453/WE.

(3) Tylko w przypadku gdy panstwo lub region pochodzenia sg skategoryzowane zgodnie z art. 5 ust. 2 rozporzadzenia
(WE) nr 999/2001 jako panstwo lub region o kontrolowanym ryzyku BSE i wymienione jako takie w decyzji
2007/453/WE.

() Tylko w przypadku gdy parstwo lub region pochodzenia nie zostaly skategoryzowane zgodnie z art. 5 ust. 2
rozporzgdzenia (WE) nr 999/2001 lub zostaty skategoryzowane jako panstwo lub region o nieokreslonym ryzyku
BSE i wymienione jako takie w decyzji 2007/453/\WE.

(®) Kod terytorium wedtug czesci 1 zatacznika | do rozporzadzenia (UE) nr 206/2010.

(®) Regiony i stada urzedowo uznane za wolne od gruzlicy/brucelozy zgodnie z zatacznikiem A do dyrektywy
64/432/EWG; oraz regiony i stada wolne od enzootycznej biataczki bydta zgodnie z rozdziatem | zatacznika D do
dyrektywy 64/432/EWG.

(*®) Tylko dla stad urzedowo uznanych za wolne od enzootycznej biataczki bydta na zasadach réwnowaznych
wymogom okreslonym w rozdziale | zatgcznika D do dyrektywy 64/432/EWG do celéw wywozu do UE zywych
zwierzat zgodnie ze wzorem $wiadectwa weterynaryjnego BOV-X z terytorium, w odniesieniu do ktérego w czesci 1
kolumna 6 zatacznika | do rozporzadzenia (UE) nr 206/2010 wpisano ,IVb” w odniesieniu do enzootycznej biataczki
bydta.

(®® Tylko dla terytorium, w odniesieniu do ktérego w czesci 1 kolumna 6 zatacznika | do rozporzadzenia (UE)
nr 206/2010 widnieje wpis ,XII” oznaczajacy, ze stada bydta urzedowo wolne od gruzlicy uznane sg za takowe na
podstawie warunkéw réwnowaznych warunkom okreslonym w pkt 1 i 2 zatagcznika A.l do dyrektywy 64/432/EWG do
celow wywozu do Unii zywych zwierzat certyfikowanych zgodnie ze wzorem $wiadectwa weterynaryjnego BOV-X.

() Tylko dla terytorium, w odniesieniu do ktérego w czesci 1 kolumna 6 zatacznika | do rozporzadzenia (UE)
nr 206/2010 wpisano ,II” w odniesieniu do gruzlicy, ,III” w odniesieniu do brucelozy lub ,IVa” w odniesieniu do
enzootycznej biataczki bydta.

() Badania przeprowadzone zgodnie z protokotami, ktére dla rozpatrywanej choroby opisane sg w czgsci 6
zatacznika | do rozporzgdzenia (UE) nr 206/2010.

(®) Nalezy dostarczyé dodatkowe gwarancje, jezeli w kolumnie 5 ,Dodatkowe gwarancje” w czesci 1 zatacznika | do
rozporzgdzenia (UE) nr 206/2010 wpisano ,A”.

Badania w kierunku choroby niebieskiego jezyka i epizootycznej choroby krwotocznej zgodnie z czescig 6
zatgcznika | do rozporzgdzenia (UE) nr 206/2010.

(" Data zatadunku. Przywéz tych zwierzat nie jest dozwolony, w przypadku gdy zwierzeta zostaty zatadowane przed
datg uzyskania pozwolenia na wywoz do Unii z panstwa trzeciego, jego terytorium lub czesci, o ktérych mowa w
rubrykach 1.7 i 1.8, albo w okresie stosowania przez Unie $rodkéw ograniczajgcych skierowanych przeciw
przywozowi tych zwierzat z tego panstwa trzeciego, jego terytorium lub czesci.

(") Jezeli wymagane przez parstwo czionkowskie przeznaczenia lub przez Szwajcarie, zgodnie z decyzjg
2004/558/WE oraz zgodnie z Umowg pomiedzy Wspoblnotag Europejskg a Konfederacjg Szwajcarskg dotyczaca
handlu produktami rolnymi (Dz.U. L 114 z 30.4.2002, s. 132).

(™ Program nadzoru ustanowiony w zataczniku | do rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1266/2007 (Dz.U. L 283 z
27.10.2007, s. 37).
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Urzedowy lekarz weterynarii
Imig i nazwisko (wielkimi literami): Kwalifikacje i tytut:
Data: Podpis:

Pieczet:




